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Arréte royal concernant la mise sur le
marché des ascenseurs

CHAPITRE ler
Définitions

Article ler. Au sens du présent arrété, on entend par « asgemsaun appareil qui dessert des niveaux
définis de batiments et constructions a l'aideacabine qui se déplace le long de guides rigitidsr
I'inclinaison sur I'horizontale est supérieure &gfrés, destinée au transport :

1° de personnes,
2° de personnes et d'objets,

3° d'objets uniquement si la cabine est accessil#st-a-dire dans laquelle une personne peut rgénét
sans difficulté, et équipée d'éléments de commaitdés a l'intérieur de la cabine ou a la portéed’
personne qui s'y trouve.

Au sens du présent arrété, on entend égalemetagzenseur” un appareil tel que visé au premiagali
qui se déplace selon une course parfaitement fiaés I'espace, mais qui ne se déplace pas le lng d
guides rigides (par exemple un ascenseur guiddgsaciseaux).

Art. 2. Au sens du présent arrété :

1° on entend par "linstallateur d'un ascenseua':pkrsonne physique ou morale qui assume la
responsabilité de la conception, de la fabricatide, I'installation et de la mise sur le marché de
I'ascenseur, et qui appose le marquage "CE" diitdealdéclaration "CE" de conformité;

2° la mise sur le marché de l'ascenseur intendersque l'installateur met pour la premiere fois
I'ascenseur a la disposition de I'utilisateur;

3° on entend par "composant de sécurité": les disfoode verrouillage, les dispositifs antichules
limiteurs de vitesse, les amortisseurs, les disif@sintichute pour vérins hydrauliques et lesrinipteurs
de sécurité tels que visés a l'annexe |1V,

4° on entend par "fabricant des composants de ig8cuta personne physique ou morale qui assume la
responsabilité de la conception et de la fabricatles composants de sécurité, qui appose le maquag
"CE" et établit la déclaration "CE" de conformité;

5° on entend par "ascenseur modéle”: un ascenspuésentatif dont le dossier technique montre
comment les exigences essentielles de sécuriténtseespectées dans les ascenseurs dérivés de
l'ascenseur modele défini selon des paramétresctdbjest utilisant des composants de sécurité
identiques.

CHAPITRE II

Champ d'application
Art. 3. Le présent arrété s'applique aux ascenseurs gsenlent de maniére permanente les batiments et
constructions et qui sont mis sur le marché etamiservice aprés l'entrée en vigueur du présegtearr
Il s'applique également aux composants de sécutiliéés dans ces ascenseurs dont la liste figure a
l'annexe IV.
Art. 4. Le présent arrété ne s'applique pas aux :
1° installations a cables, y compris les funic@sjmpour le transport public ou non public de penss;
2° ascenseurs spécialement congus et construgts ind militaires ou de maintien de l'ordre;
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3° ascenseurs équipant les puits de mine;

4° élévateurs de machinerie théatrale;

5° ascenseurs installés dans des moyens de trgnspor

6° ascenseurs liés & une machine et destinés mxechent a I'accés au poste de travail;
7° trains a crémailleres;

8° ascenseurs de chantier.

Art. 5. Lorsque, pour un ascenseur, les risques viséteparesent arrété sont couverts, en tout ou en
partie, par des arrétés transposant des directeesmunautaires spécifiques, le présent arrété ne
s'applique pas ou cesse de s'appliquer a ces asceret a ces risques deés l'entrée en vigueur gle ce
arrétés.

CHAPITRE II

Conditions pour la mise sur le marché et pour la ngie en service des
ascenseurs et des composants de sécurité

Art. 6. Les ascenseurs auxquels s'applique le présemé aoent satisfaire aux exigences essentielles
de sécurité et de santé énoncées a l'annexe |.

Art. 7. Les composants de sécurité auxquels s'appligpeent arrété doivent satisfaire aux exigences
essentielles de sécurité et de santé énoncéemeaxtal ou permettre aux ascenseurs sur lesqaalsrit
montés de satisfaire a ces mémes exigences efissntie

Art. 8. abrogé
Art. 9. abrogé.

Art. 10. Il est permis de démontrer par des calculs odssbase de schémas de conception la similarité
d'une série de dispositifs ou dispositions répohdar exigences essentielles de sécurité.

Art. 11. Les ascenseurs qui sont munis du marquage "Cé&hetaccompagnés de la déclaration "CE" de
conformité visée a I'annexe Il du présent arrété sonsidérés conformes aux exigences essentasles
sécurité et de santé visées a l'article 6 et anxéolures d'évaluation de la conformité viséegticla18.

Art. 12. Les composants de sécurité qui sont munis du ragegUCE" et sont accompagnés de la
déclaration "CE" de conformité visée a l'annexeludl présent arrété sont considérés conformes aux
exigences essentielles de sécurité et de santésvasd'article 7 et aux procédures d'évaluatiodade
conformité visées a l'article 15.

Art. 13. Notamment, lors des foires, des expositions etlédasonstrations, des ascenseurs ou composants
de sécurité qui ne sont pas conformes aux dispositiégales ou réglementaires transposant toute
directive communautaire en vigueur peuvent étreoggp pour autant qu'un panneau visible indique
clairement la non-conformité ainsi que l'impos#i@ild'acquérir ces ascenseurs ou ces composants de
sécurité avant leur mise en conformité par l'ifstalir de I'ascenseur ou le fabricant des compeshnt
sécurité ou le mandataire de ce dernier établi Ba@®mmunauté.

Lors de démonstrations, les mesures de sécuritfuats doivent étre prises afin d'assurer la piotec
des personnes.

Art. 14. La mise sur le marché de composants, autres queodeposants de sécurité visés a I'annexe IV
du présent arrété, qui sont destinés, par déaarati fabricant ou de son mandataire établi dans la
Communauté, a étre incorporés dans un ascenseuelalgpplique le présent arrété, est autorisée san
gue ces composants soient pourvus du marquageeiCeihs qu'ils soient accompagnés de la déclaration
"CE" de conformité.
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CHAPITRE IV
Procédure d'évaluation de la conformité

Art. 15. Avant la mise sur le marché d'un composant dergéadont la liste figure a l'annexe 1V, le
fabricant du composant de sécurité ou son mandadtabli dans la Communauté doit :

a) soit soumettre le modele du composant de séaurih examen "CE" de type conforme a I'annexe V et
a des contr6les de la production par un organisstiénconforme a lI'annexe XI;

b) soit soumettre le modéle du composant de sécatiin examen "CE" de type conforme a I'annexe V et
mettre en ceuvre un systéme d'assurance-qualitéoromafa I'annexe VIII pour le contrble de la
production;

C) soit mettre en ceuvre un systéme d'assuranceééqeainpléte conforme a l'annexe IX.

Art. 16. En outre, le fabricant ou son mandataire établisda Communauté doit, pour attester de la
conformité des composants de sécurité dont lafigee a I'annexe IV du présent arrété aux digjmrs

du présent arrété, apposer le marquage "CE" Visétigle 28 sur chaque composant de sécuritéabtiet

une déclaration de conformité dont les éléments donnés a I'annexe Il point A, en tenant compte de
dispositions données dans I'annexe utilisée (asnéhtk 1X ou XI, selon le cas).

Art. 17. Le fabricant ou son mandataire établi dans la Conauté conservent une copie de la
déclaration "CE" de conformité pendant dix ans @nmter de la derniere date de fabrication du
composant de sécurité.

Art. 18. Avant la mise sur le marché d'un ascenseur,dllastur de l'ascenseur doit appliquer une des
procédures suivantes :

1° soit, si I'ascenseur a été congu conformémenta@scenseur ayant été soumis a I'examen "CE'pae ty
visé a I'annexe V, appliquer pour la constructidmstallation et I'essai les procédures suivantes

a) le contrdle final visé a I'annexe VI, ou
b) le systeme d'assurance-qualité conforme agianill, ou
c) le systeme d'assurance-qualité conforme a banXe/;

2° soit, si I'ascenseur a été congu conformémentascenseur modele ayant été soumis a lI'examéh "CE
de type visé a l'annexe V, appliquer pour la casion, l'installation et I'essai les procéduresanutes :

a) le contrdle final visé & I'annexe VI, ou
b) le systéme d'assurance-qualité conforme a bank#, ou
c) le systeme d'assurance-qualité conforme a banké/;

3° soit, si l'ascenseur a été congcu conformémem ascenseur pour lequel un systéme d'assurance-
qualité a été mis en ceuvre conformément a l'aniébecomplété d'un contréle de la conception si
celle-ci n'est pas entierement conforme aux norim@snonisées, appliquer pour la construction,
I'installation et I'essai les procédures suivantes

a) le contrdle final visé a I'annexe VI, ou

b) le systeme d'assurance-qualité conforme agianiXll, ou

c) le systeme d'assurance-qualité conforme adianiX1V;

4° soit soumettre I'ascenseur a la procédure dficadion a l'unité, visée a I'annexe X, par unarigme
notifié;

5° soit soumettre I'ascenseur au systeme d'assdepradité conforme a I'annexe Xlll, complété d'un
contréle de la conception si celle-ci n'est pagegrinent conforme aux normes harmonisées.

Les procédures visées a l'alinéa premier, 1° qooretant aux phases de conception et de construction
d'une part, et d'installation et d'essai, d'auarg, ppeuvent étre appliquées au méme ascenseur;
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Toutes les variations permises entre l'ascensedelmwisé a l'alinéa ler, point 2° et les asceissgur
font partie des ascenseurs dérivés de l'ascensedélendoivent étre clairement spécifiées avec les
valeurs maximales et minimales dans le dossieniqub.

Art 19. L'installateur doit, pour attester de la confoBde |'ascenseur aux dispositions du présent arrété
apposer le marquage "CE" visé a l'article 28 sisc€nseur et établir une déclaration "CE" de camifér
dont les éléments sont donnés a l'annexe Il, @jren tenant compte des dispositions figurant dans
I'annexe utilisée (annexes VI, X, XIl, XIll ou XIselon le cas).

Art. 20. Dans les cas visés a l'article 18 1°, 2° et 3peildonne responsable de la conception doit fournir
a la personne responsable de la constructionjndgallation et des essais, toutes les documentagod
indications nécessaires pour que ces derniereatap®s puissent s'effectuer en toute sécurité.

Art. 21. L'installateur de l'ascenseur doit conserver umgiecde la déclaration "CE" de conformité
pendant dix ans a compter de la date de mise sonalehé de I'ascenseur.

Art. 22. La Commission, les Etats membres et les autrem@mges notifiés peuvent obtenir sur demande
aupres de l'installateur une copie de la déclardaif@E" de conformité et des procés-verbaux desiessa
liés au contréle final.

Art. 23. Lorsque les ascenseurs ou les composants detééfmni |'objet d'autres arrétés résultant de
directives communautaires portant sur d'autrescéspe prévoyant I'apposition du marquage "CE", le
marquage "CE" visé a l'article 28 indique dans &= que l'ascenseur ou le composant de sécurité sont
également présumés conformes aux dispositionsdautees arrétés.

Toutefois, lorsqu'un ou plusieurs de ces arrétéssdat le choix au fabricant, pendant une période
transitoire, du régime a appliquer, le marquage"'®@Hique la conformité aux dispositions des seuls
arrétés appliqués par l'installateur de I'ascensele fabricant du composant de sécurité.

Dans ce cas, les références des directives trabespgmr les arrétés appliqués, telles que pubkdiées
Journal officiel des Communautés européennes, dbigge inscrites sur les documents, notices ou
instructions requis accompagnant l'ascenseur congosant de sécurité.

Art. 24. Lorsque ni linstallateur de l'ascenseur, ni lbritant du composant de sécurité, ni son
mandataire établi dans la Communauté, n'ont sitéfa obligations des articles 15 a 23, ces ohbga
incombent & toute personne qui met l'ascenseureocommposant de sécurité sur le marché dans la
Communauté.

Les mémes obligations s'appliquent a celui qui ttoiid'ascenseur ou le composant de sécurité pour
propre usage.

CHAPITRE V
Intégration de l'ascenseur dans le batiment ou laomstruction

Art. 25. Sans préjudice des dispositions de ce chapitedtannexe VII, les exigences essentielles
concernant les produits destinés a la construct@m applicables aux aspects liés a l'installatiom
ascenseur dans un batiment ou construction.

Art. 26. Des exigences constructives concernant la saflen@ehines, la gaine et les accés pour assurer
le bon fonctionnement de l'ascenseur, l'utilisatéon sécurité de celui-ci et la sécurité du personne
d'entretien et de contrdle sont reprises en anvithde cet arrété.

La gaine est réservée uniquement a l'ascenseuprdsence d'autres canalisations et installatiors qu
celles nécessaires au fonctionnement ou a la $&deri'ascenseur est interdite.

Art. 27. La personne responsable de la réalisation du batime de la construction et l'installateur de
l'ascenseur s'informent mutuellement des élémeftsssaires et prennent les mesures appropriées pour
assurer le bon fonctionnement et la sécurité dedfeseur.

VERSION 24/05/2013 6



ASCENSEURS

CHAPITRE VI
Marquage "CE"

Art. 28. Le marquage "CE" de conformité est constitué désles "CE" selon le graphisme indiqué
dans l'annexe Ill.

Art. 29. Le marquage "CE" doit étre apposé dans chaqueneabascenseur de maniéere distincte et
visible conformément au point 5 de l'annexe | ét @tve apposé sur chacun des composants de gécurit
dont la liste est donnée a I'annexe 1V.

En cas d'impossibilité, il doit étre apposé sur étguette solidaire du composant de sécurité.

Art. 30. Il est interdit d'apposer sur les ascenseurs ouesucomposants de sécurité des marquages
susceptibles de tromper les tiers sur la significagt le graphisme du marquage "CE".

Tout autre marquage peut étre apposé sur les asoermu sur les composants de sécurité a condiéon
ne pas réduire la visibilité et la lisibilité du maage "CE".

CHAPITRE VII
Les organismes notifiés

Art. 31. Le Ministre qui a la protection de la sécurité dessommateurs dans ses attributions agrée les
organismes, dénommeés organismes notifiés, habdliefectuer les procédures visées aux articlest15
18 selon les dispositions de l'arrété royal du atsm 995, concernant I'agrément des organismesoqui
notifiés & la Commission des Communautés europ&epoar l'application de certaines procédures
d'évaluation de conformité des machines, des afpadiepression simples, des ascenseurs et des
équipements de protection individuelle.

Art. 32. Pour l'application du présent arrété, les orgaessigui ont été notifiés par un des Etats de
I'Espace Economique Européen ou qui ont été désignéapplication d'un accord européen pour
effectuer les procédures visées a l'article 8 ddidective 95/16/CE du 29 juin 1995 du Parlement
européen et du Conseil de I'Union européenne coantie rapprochement des législations des Etats
membres relatives aux ascenseurs sont assimilésrgarismes notifiés pour effectuer les procédures
visées aux articles 15 et 18.

CHAPITRE VIII
Equivalence de procédures

Art. 33. § ler. Les ascenseurs ou les composants de sécuritéoquinginis du marquage "CE" et
accompagnés de la déclaration "CE" de conformiéfarmément a une réglementation prise par un
autre Etat de I'Espace Economique Européen en ixéale la directive 95/16/CE du 29 juin 1995 du
Parlement européen et du Conseil de I'Union europeoncernant le rapprochement des législations
des Etats membres relatives aux ascenseurs ourgmment a un accord européen relatif a cette
directive, sont présumés conformes aux exigencengslles de sécurité et de santé visées aukearéc
et7.

§ 2. Les dispositions du chapitre IV ne s'appliquerg pax ascenseurs ni aux composants de sécurité
visés au 8L

CHAPITRE IX

Dispositions relatives a la surveillance et mesurgmrticulieres concernant les
restrictions de la vente

Art. 34. abrogé
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Art. 35 abrogé.
Art. 36. abrogé.
Art. 37. abrogé.

Art. 38. Les infractions aux dispositions du présent arsaét recherchées, constatées et punies
conformément aux dispositions de la loi du 9 févii®94 relative a la sécurité des produits et des
services.

Art. 39. Le présent arrété n'affecte pas la faculté dedpecies mesures visant a assurer la protection des
travailleurs prévues dans la loi du 16 novembre21@3ncernant l'inspection du travail et ses arrétés
d'application.

Le présent arrété n'affecte également pas la fadeltprendre des mesures visant & assurer la tpwotec
des personnes, notamment de travailleurs ou, leéchsant, d'arréter des dispositions concernant
l'utilisation de l'ascenseur ou du composant deurgé¢c pour autant que cela n'implique pas de
modifications de ces ascenseurs ou composants aieitéépar rapport aux spécifications du présent
arréte.

CHAPITRE X
Dispositions transitoires et finales

Art. 40. L'arrété royal du 27 avril 1988 portant exécutide la directive du 17 septembre 1984
concernant le rapprochement des législations deds Bhembres relatives aux ascenseurs mus
électriqguement, hydrauliquement ou oléo-électrigerimmodifié par l'arrété royal du 20 juillet 1993t
abrogé pour les ascenseurs mis sur le marché emsisrvice aprés la date du 30 juin 1999.

Art. 41. Sont abrogés dans le Réglement général pour tagbian du travail, approuvé par les arrétés du
Régent des 11 février 1946 et 27 septembre 1947 :

1° l'article 270, modifié par les arrétés royaux2igeptembre 1983 et du 12 décembre 1984 en ce qui
concerne les ascenseurs et ascenseurs indudeigisggies;

2° l'article 271, modifié par les arrétés royauxXaeptembre 1983 et du 12 décembre 1984 en ce qui
concerne les ascenseurs et ascenseurs indusyideihiques;

3° l'article 280, modifié par les arrétés royaus @ février 1957, 31 juillet 1957, 20 juin 19621&
décembre 1984 en ce qui concerne les dispositiglaives a la réception avant mise en service des
ascenseurs et ascenseurs industriels visés parégs.

Les articles, mentionnés ci-dessus, sont abrogésslps ascenseurs mis sur le marché et mis ercservi
apres le 30 juin 1999.
Art. 42. 8 1.Le présent arrété produit ses effets le 1 jull@7.

§ 2. Par dérogation aux dispositions du présent artéaténise sur le marché et la mise en service
d'ascenseurs et des composants de sécurité cosfaumeréglementations en vigueur en Belgique a la
date d'entrée en vigueur du présent arrété sontisées jusqu'au 30 juin 1999.

Art. 43. Notre Ministre de I'Economie et Notre Ministrelttamploi et du Travail sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présentérrét
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Annexe |

Exigences essentielles de sécurité et de santé tiets a la conception et a la
construction des ascenseurs et des composants deusée

REMARQUES PRELIMINAIRES

1. Les obligations prévues par les exigences esiientide sécurité et de santé ne s'appliquent|que
lorsque le risque correspondant existe pour I'asenou le composant de sécurité considéré lorssti
utilisé dans les conditions prévues par linstallatde I'ascenseur ou le fabricant de composants de
sécurité.

2. Les exigences essentielles de sécurité et de darigt directive sont impératives. Toutefois, caenpt
tenu de I'état de la technique, les objectifs tpsdixent peuvent ne pas étre atteints. Dans seetaans
toute la mesure possible, 'ascenseur ou le compdsasécurité doit étre congu et construit pondrte
vers ces objectifs.

3. Le fabricant du composant de sécurité et l'irmtalir de I'ascenseur ont l'obligation d'effectuse u
analyse des risques afin de rechercher tous ceug'appliquent a leur produit; ils doivent, ensuite
concevoir et le construire, en prenant en comgte emalyse.

4. Conformément a l'article 25, les exigences esslgdide la directive 89/106/CEE, non reprises dans
présent arrété, s'appliquent aux ascenseurs.

1. GENERALITES.

1.1. Application de l'arrété royal du 5 mai 1995 pdant exécution de la directive du Conseil des
Communautés européennes concernant le rapprochemerttes Iégislations des Etats-membres
relatives aux machines ( directive 89/392/CEE, mdike par les directives 91/368/CEE, 93/44/CEE
et 93/68/CEE).

Lorsque le risque correspondant existe et n'esttpdge dans la présente annexe, les exigences
essentielles de sécurité et de santé de l'anngad'drrété royal du 5 mai 1995 s'appliquent. B état

de cause, l'exigence essentielle visée au poinR.1de l'annexe | de l'arrété royal du 5 mai 1995
s'applique.

1.2.Cabine.

La cabine doit étre congue et construite pour roffespace et la résistance correspondant au nombre
maximal de personnes et a la charge nominale steehigeur fixés par l'installateur.

Lorsque l'ascenseur est destiné au transport dempees et que ses dimensions le permettent, laecabi
doit étre congue et construite de fagcon a ne pasvem ou empécher, par ses caractéristiques
structurelles, l'acces et lI'usage par des personaedicapées, et a permettre tous les aménagements
appropriés destinés a leur en faciliter l'usage.

1.3. Moyens de suspension et moyens de supportage.

Les moyens de suspension et/ou de supportage cibiae, ses attaches, et toutes leurs terminaisons,
doivent étre choisis et congus de maniére a garamthiveau de sécurité globale adéquat et a mseimi

le risque de chute de la cabine, compte tenu deditgans d'utilisation, des matériaux employés et d
conditions de fabrication.

Lorsque des cables ou des chaines sont utilisésspspendre la cabine, il doit y avoir au moinsxdeu
cébles ou chaines indépendants, chacun d'euxmtamtde son propre systeme d'accrochage. Ces cables
et chaines ne doivent comporter ni raccords, rEspes, a I'exception de ceux qui sont nécessaims
fixation ou a leur mise en boucle.

1.4. Contr6le des sollicitations (y compris la suitesse).
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1.4.1.Les ascenseurs doivent étre congus, construitstailés pour empécher l'ordre de commande des
mouvements tant que la charge dépasse la valeunalem

1.4.2.Les ascenseurs doivent étre équipés d'un disositeur de survitesse.

Ces exigences ne s'appliquent pas aux ascenseupagla conception du systéme d'entrainement, son
incapables d'une survitesse.

1.4.3.Les ascenseurs rapides doivent étre équipés dpositif de contréle et de pilotage de la vitesse.

1.4.4.Les ascenseurs utilisant des poulies a frictiamesd étre congus de telle maniére que la stabilité
des cébles de traction sur la poulie est assurée.

1.5. Machine.

1.5.1. Chaque ascenseur de personnes doit avoir une meadii lui est propre. Cette exigence ne
concerne pas les ascenseurs dans lesquels lespmids sont remplacés par une deuxieme cabine.

1.5.2.L'installateur de I'ascenseur doit prévoir qguméchine et des dispositifs associés d'un ascenseur
sont pas accessibles, sauf pour la maintenanes et$ d'urgence.

1.6. Organes de commande.

1.6.1.Les organes de commande des ascenseurs deséimésitilisés par des personnes handicapées non
accompagnées doivent étre concgus et disposésaledppropriée.

1.6.2.La fonction des organes de commande doit étreeah@nt marquée.

1.6.3.Les circuits d'appel d'une batterie d'ascensezuggnt étre communs ou interconnectés..
1.6.4.Le matériel électrique doit étre installé et relémaniére telle que:

- toute confusion avec des circuits n‘appartenangpascenseur soit exclue;

- l'alimentation en énergie puisse étre commutééarge;

- les mouvements de l'ascenseur dépendent de méeaniden sécurité placés dans un circuit de
commande a sécurité propre;

- une défaillance de l'installation électrique n'afrte pas de situation dangereuse.

2.RISQUES DES PERSONNES HORS DE LA CABINE

2.1. L'ascenseur doit étre congu et construit pour ltpeeés au volume parcouru par la cabine soit
empéché, sauf pour la maintenance et les cas daggdvant qu'une personne ne se trouve dans ce
volume, I'utilisation normale de I'ascenseur dtii éndue impossible.

2.2. L'ascenseur doit étre congu et construit pour etmgréle risque d'écrasement lorsque la cabine se
trouve dans une de ses positions extrémes.

Cet objectif est atteint par un espace libre ovefluge au-dela des positions extrémes.

a

Cependant, dans des cas exceptionnels, lorsquellgion précédente est impossible a réaliser,
notamment dans des immeubles existants, d'autrgsma@ppropriés sont prévus pour éviter ce risque.
Ces moyens doivent étre approuveés, avant le désutrdvaux d’installation, par un organisme notifié
agréé conformément aux dispositions de I'articleo@He l'article 32 pour la vérification & l'unitésée a
l'article 18, point 4°. La preuve de I'impossibditsera jointe au dossier technique. L'installateéer
'ascenseur en prend note ainsi que des référedeelorganisme notifié sur la déclaration CE de
conformité visée a I'annexe I, point B.

2.3.Les niveaux d'entrée et de sortie de la cabineedbiétre équipés avec des portes palieres présenta
une résistance mécanique suffisante en fonctiocaladitions d'utilisation prévues.

Un dispositif d'interverrouillage doit rendre imgdse, en fonctionnement normal :

- un mouvement commandé ou non de la cabine setdets portes paliéres ne sont pas fermées et
verrouillées.
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- I'ouverture d'une porte paliere si la cabinetrpes a l'arrét et si elle n'est pas a un paliévipa cet
effet.

Cependant, tous les mouvements de remise au nikepalier, les portes étant ouvertes, sont adnmis da
des zones définies, a condition que la vitesseigése a niveau soit maitrisée.

3. RISQUES DES PERSONNES DANS LA CABINE

3.1. Les cabines des ascenseurs doivent étre complétdéenenées par des parois pleines, planchers et
plafonds inclus, a I'exception des orifices de Natidn, et équipées de portes pleines. Les pafess
cabines doivent étre congues et installées de gaeda cabine ne puisse effectuer un mouvemeutt, sa
les mouvements de remise & niveau visés au pd@ntraisieme alinéa, si les portes ne sont paséesn

et s'arréte en cas d'ouverture des portes.

Les portes des cabines doivent rester ferméesetuidées en cas d'arrét entre deux niveaux silun
risque de chute entre la cabine et la gaine, dalesence de gaine.

3.2. En cas de défaillance de l'alimentation en éneygiele composants, l'ascenseur doit étre équipé de
dispositifs destinés a empécher la chute libreesundouvements incontrdlés vers le haut de la cabine

Le dispositif empéchant la chute libre de la caldloi étre indépendant des moyens de suspensitan de
cabine.

Ce dispositif doit étre capable d'arréter la caisa charge nominale et & la vitesse maximalaiprgar
I'installateur de l'ascenseur. L'arrét dO a l'actie ce dispositif ne doit pas provoquer de déatitdr
dangereuse pour les occupants, dans tous les chsudge.

3.3. Des dispositifs amortisseurs de course doivestigstallés entre le fond de la gaine et le plandee
la cabine.

Dans ce cas, l'espace libre prévu au point 2.2t @&wée mesuré avec les amortisseurs totalement
comprimés.

Cette exigence ne s'applique pas aux ascenseurs lalocabine, par la conception du systéme
d'entrainement, est incapable d'entrer dans I'edjiae prévu au point 2.2..

3.4. Les ascenseurs doivent étre congus et constroits e pas pouvoir étre mis en mouvement si le
dispositif prévu au point 3.2. n'est pas dans wsitipn opérationnelle .

4. AUTRES RISQUES

4.1. Lorsqu'elles sont motorisées, les portes palidessportes de cabines ou I'ensemble de ces deux
portes doivent étre équipées d'un dispositif évisrisques d'écrasement lors de leurs mouvements

4.2. Les portes paliéres, lorsqu'elles doivent congiibd la protection du batiment contre l'incendie, y
compris celles incluant des parties vitrées, ddiygésenter une résistance au feu adéquate, aiséeté
par leur intégrité et leurs propriétés relatived'isolation (non-propagation de la flamme) et a la
transmission de la chaleur (radiation thermique).

4.3. Les contrepoids éventuels doivent étre instaleésndniere a éviter tout risque de collision avec la
cabine ou de chute sur celle-ci.

4.4. Les ascenseurs doivent étre équipés de moyenspaninde dégager et d'évacuer les personnes
retenues dans la cabine.

4.5. Les cabines doivent étre équipées de moyens demuooivation bidirectionnelle permettant d'obtenir
une liaison permanente avec un service d'interemépide.

4.6.En cas de dépassement de la température maximédead de la machine prévue par l'installateur de
I'ascenseur, les ascenseurs doivent étre con@anstruits de maniere a ce qu'ils puissent termeer
mouvements en cours, mais refusent de nouveaugoddr commande.

4.7. Les cabines doivent étre congues et construitas @gsurer une aération suffisante aux passagers,
méme en cas d'arrét prolongé.
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4.8. Un éclairage suffisant doit exister dans la caligs qu'elle est utilisée ou lorsqu'une porte est
ouverte; un éclairage de secours doit égalemenpéévu.

4.9. Les moyens de communication prévus au point 4.5édairage de secours prévu au point 4.8.
doivent étre congus et construits pour pouvoir fimnoier méme en l'absence d'apport d'énergie nermal
d'approvisionnement. Leur temps de fonctionnemarit @&tre suffisant pour permettre l'intervention

normale des secours.

4.10. Le circuit de commande des ascenseurs utilisalrlesas d'incendie doit étre congu et construit de
sorte qu'on puisse condamner la desserte de cemairaux et permettre une maitrise prioritaire de
I'ascenseur par les équipes de secours.

5.MARQUAGE.

5.1. En plus des indications minimales requises poutetanachine, conformément au point 1.7.3 de
I'annexe | de l'arrété royal du 5 mai 1995, chazpi®ne doit comporter une plaque bien visible indit
clairement la charge nominale en kilogrammes ablabre maximal de personnes autorisées a y prendre
place.

5.2. Si l'appareil est congu pour que les personnenues dans la cabine puissent se libérer sans aide
extérieure, les instructions a ce sujet doiverg élmires et visibles dans la cabine.

6. INSTRUCTIONS D'UTILISATION .

6.1.Sans préjudice de la Iégislation concernant l'eirg#s langues en matiére sociale les composants de
sécurité visés a l'annexe |V doivent étre accomg@agiune notice d'instruction rédigée dans uneukng
officielle de I'Etat membre de l'installateur dastenseur ou une autre langue communautaire aecepté
par lui, pour que :

- le montage;

- le branchement;

- leréglage;

- la maintenance,

puissent s'effectuer efficacement et sans risques.

6.2.Sans préjudice de la législation concernant I'eng#s langues en matiere sociale, chaque ascenseur
doit étre accompagné d'une documentation rédigée lda(ou les) langue(s) de la région ou l'ascenseu
est installé. Cette documentation comprend au minim

- une notice d'instruction contenant les plans eémmes nécessaires a I'utilisation courante, airsi qu
ceux relatifs a I'entretien, l'inspection, la regimm, les vérifications périodiques et la mancewee
secours visée au point 4.4.;

- un cahier de suivi sur lequel peuvent étre notéegéparations et, le cas échéant, les vérification
périodiques.
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Annexe I

A. Contenu de la déclaration "CE" de conformité pou les composants de
sécurité

La déclaration "CE" de conformité doit comprendre ¢léments suivants :

le nom et I'adresse du fabricant des composargéaieité ;

le cas échéant, le nom et I'adresse de son margétabli dans la Communauté Raison sociale et
adresse complete, s'il s'agit du mandataire, irdigtgalement la raison sociale et I'adresse du
fabricant des composants de sécufité.

la description du composant de sécurité, la désmmau type ou de la série, le numéro de sétlie s'i
existe;

la fonction de sécurité exercée par le composanséderité si elle ne se déduit pas de maniére
évidente de la description;

I'année de fabrication du composant de sécurité;
toutes les dispositions pertinentes auxquellesmép® composant de sécurité;
le cas échéant, la référence aux normes harmoniséieges;

le cas échéant, le nom, l'adresse et le numérendiidation de I'organisme notifié ayant effectué
I'examen "CE" de type, conformément a l'articleddints a) et b);

le cas échéant, la référence de l'attestation '@EYpe qui a été délivrée par cet organisme Botifi

le cas échéant, le nom, l'adresse et le numérendfitation de I'organisme notifié ayant effecteg
contrbles de production, conformément a l'arti@eoint b);

le cas échéant, le nom, l'adresse et le numérentifitation de I'organisme notifié ayant contrf@é
systéme d'assurance qualité mis en ceuvre parriedabconformément a Il'article 15 point c);

I'identification du signataire ayant recu pouvaiup engager le fabricant des composants de sécurité
ou son mandataire établi dans la Communauté.

1 Cette déclaration doit étre rédigée dans la mé&mngue que la notice dinstruction visée a l'anrexmint 6.1., soit & la machine soit en
caractére dimprimerie.

2 Raison sociale et adresse compléte, s'il s'agihdodataire, indiquer également la raison socialadtesse du fabricant des composants de
sécurité.

3 Raison sociale et adresse compléte, s'il s'agihdodataire, indiquer également la raison socialaatesse du fabricant des composants de
sécurité.
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B. Contenu de la déclaration "CE" de conformité pou les ascenseurs
installés’

La déclaration "CE" de conformité doit comprendre ¢léments suivants :

nom et adresse de l'installateur de l'ascenseur.

description de l'ascenseur, désignation du typeeodia série, numéro de série et adresse ol eseémont
|'ascenseur;

année d'installation de l'ascenseur;
toutes dispositions pertinentes auxquelles répasddnseur;
le cas échéant, la référence aux normes harmoniséieges;

le cas échéant, le nom, l'adresse et le numérendiidation de I'organisme notifié ayant effectué
I'examen "CE" de type du modéle de I'ascenseuncm@ment a l'article 18 points a) et b);

le cas échéant, la référence de Il'attestation ‘degYype;

le cas échéant, le nom, l'adresse et le numérendifidation de I'organisme notifié ayant effectaé
vérification de l'ascenseur conformément a |'atk8 point d);

le cas échéant, le nom, l'adresse et le numérendiidation de I'organisme natifié ayant effectaé
contrdle final de I'ascenseur conformément adlerti8 premier tiret des points a), b) et c);

le cas échéant, le nom, l'adresse et le numérentifitation de I'organisme notifié ayant contrf@é
systeme d'assurance qualité mis en ceuvre paalfatsur conformément a l'article 18 deuxieme et
troisieme tiret des points a), b), ¢) et point e);

identification du signataire ayant recu pouvoir pengager l'installateur de l'ascenseur.

4 Cette déclaration doit tre rédigée dans la mémgukque la notice d'instruction visée a lI'annepeiht 6.1. soit & la machine soit en
caractere dimprimerie.
5 Raison sociale et adresse compléte.
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Annexe Il
Le marquage "CE" de conformité

Le marquage "CE" de conformité est constitué digiglies "CE", selon le graphisme suivant :

C€

En cas de réduction ou d'agrandissement du mard@igje les proportions telles qu'elles ressortant d
graphisme figurant ci-dessus doivent étre respectée

Les différents éléments du marquage "CE" doivemirasensiblement la méme dimension verticale,

laquelle ne peut étre inférieure a 5 mm. Il peut &érogé a cette dimension minimale pour les
composants de sécurité de petite taille.

Le marquage "CE" est suivi du numéro d'identifimatde I'organisme notifié intervenant dans le cadre
des:

- procédures visées a l'article 15 points b) ou c);
- procédures visées a l'article 18.
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Annexe IV
Liste des composants de sécurité visés a l'artie et a 'article 15.

1. Dispositifs de verrouillage des portes paliéres.

2. Dispositifs antichute visés au point 3.2 de l'aené empéchant la chute de la cabine ou les
mouvements incontrolés vers le haut.

3. Dispositifs limiteurs de survitesse.

4. a) Amortisseurs a accumulation d'énergie :

- soit a caractéristique non linéaire;

- soit & amortissement du mouvement de retour.
b) Amortisseurs a dissipation d'énergie.

5. Dispositifs de sécurité sur vérins des circuitdrayliqgues de puissance lorsqu'ils sont utilisésrne
dispositifs antichute.

6. Dispositifs de sécurité électriques sous formeteliupteurs de sécurité comprenant des composants
électroniques.
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Annexe V
Examen "CE" de type (module B)

A. Examen "CE" de type des composants de sécurité.

1. L'examen "CE" de type est la procédure par laguefi organisme notifié constate et atteste qu'un
exemplaire représentatif d'un composant de séqeitdettra a I'ascenseur sur lequel il sera camsent
monté de satisfaire aux dispositions correspondatierésent arrété.

2. La demande d'examen "CE" de type est introduitéepfabricant du composant de sécurité, ou par son
mandataire établi dans la Communauté, auprés dyamisme notifié de son choix.
La demande comporte :

- le nom et l'adresse du fabricant du composant derisg& de méme que le nom et l'adresse de son
mandataire si la demande est introduite par célaitesi que le lieu de fabrication des composdets
SEécurité;

- une déclaration écrite spécifiant que la méme ddmaria pas été introduite auprés d'un autre
organisme notifié;

- un dossier technique;

- un exemplaire représentatif du composant de séawuit'indication du lieu ou il peut étre examiné.
L'organisme notifié peut sur justification demand@&utres exemplaires.

3. Le dossier technique doit permettre I'évaluatiedadconformité et I'aptitude du composant de s&cur
a permettre a l'ascenseur sur lequel il sera demamt monté de satisfaire aux dispositions de la
directive.

Dans la mesure nécessaire a I'évaluation de leowuiié, le dossier technique contient les éléments
suivants :

- une description générale du composant de sécyritémpris le domaine d'emploi (notamment les
limites éventuelles de vitesse, la charge, I'ée¢rgit les conditions (notamment atmosphéres
explosibles, intempéries);

- des dessins ou schémas de conception et de fadmicat

- la ou les exigences essentielles visées et lai@olatioptée pour la ou les satisfaire (par exemple,
norme harmonisée);

- éventuellement, les résultats d'essais ou de sakffiéctués ou sous-traités par le fabricant;

- un exemplaire des instructions de montage powdegosants de sécurité;

- les dispositions qui seront mises en ceuvre a kctton pour assurer la conformité des composants
de sécurité de série avec le composant de séenHt@iné.

4. L'organisme notifié :

- examine le dossier technique pour évaluer sorugigtid satisfaire les buts recherchés;

- examine le composant de sécurité pour vérifieragliiguation au dossier technique;

- effectue ou fait effectuer les contrbles appropeidies essais nécessaires pour Vvérifier si legisnk
adoptées par le fabricant du composant de sécsaiiéfont aux exigences de la directive et
permettent au composant de sécurité d'assuremstidio lorsqu'il sera correctement monté sur un
ascenseur.

5. Si l'exemplaire représentatif du composant de r#écrvépond aux dispositions de la directive le
concernant l'organisme notifié délivre une attémtat'examen "CE" de type au demandeur. L'attestati

VERSION 24/05/2013 17



ASCENSEURS

comporte le nom et I'adresse du fabricant du coemgode sécurité, les conclusions du contréle, les
conditions de validité du certificat et les donndésessaires a l'identification du type approuve.

La Commission, les Etats membres et les autresnisrgas notifiés peuvent obtenir une copie du
certificat et, sur demande motivée, une copie disi@o technique et des procés-verbaux des examens,
calculs ou essais effectués. S'il refuse de déliwrecertificat "CE" de type au fabricant, I'orgemie
notifié motive d'une fagon détaillée ce refus. Ppnecédure de recours doit étre prévue.

6. Le fabricant du composant de sécurité, ou son ataird établi dans la Communauté, informe
l'organisme notifié de toutes les modifications,rmémineures, qu'il a apportées ou qu'il envisage
d'apporter au composant de sécurité approuvé, ymemle nouvelles extensions ou variantes non
précisées au dossier technique initial (voir p@ntpremier tiret). L'organisme notifié examine ces
modifications et informe le demandeur si I'attéstati'examen "CE" de type reste valdble

7. Chaque organisme notifié€ communique aux Etats mesribs informations utiles concernant :

- les certificats d'examen "CE" de type qu'il a délsy

- les certificats d'examen "CE" de type qu'il a Bstir

En outre, chaque organisme notifié communique audses organismes notifiés les informations utiles

concernant les certificats d'examen "CE" de typi guetirés.

8. L'attestation d'examen "CE" de type, les dossitria correspondance se rapportant aux procédures
d'examen "CE" de type sont rédigés dans une laofficgelle de I'Etat membre ou est établi I'organés
notifié ou dans une langue acceptée par celui-ci.

9. Le fabricant du composant de sécurité ou son ntamdaonserve avec le dossier technique une copie
des attestations d'examen "CE" de type et de mmpléments pendant dix ans a compter de la derniér
date de fabrication du composant de sécurité.

Lorsque ni le fabricant d'un composant de sécunié,son mandataire ne sont établis dans la
Communauté, I'obligation de tenir & dispositiordtessier technique incombe a la personne responsable
de la mise sur le marché communautaire du compaosasécurité.

® Si 'organisme notifié I'estime nécessaire, il psait délivrer un complément & I'attestation ¢ d’examen
« CE » de type, soit demander qu'une nouvelle deapit introduite.
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B. Examen "CE" de type de l'ascenseur.

1. L'examen "CE" de type est la procédure par laguafi organisme notifié constate et atteste qu'un
ascenseur modele ou qu'un ascenseur pour lequel@eagtension ou variante n'a été prévue satesfiatit
dispositions du présent arrété.

2. La demande d'examen "CE" de type de l'ascenstimtexiuite par l'installateur de l'ascenseur aspr
d'un organisme notifié de son choix.

La demande comporte :
- le nom et I'adresse de l'installateur de I'ascanseu

- une déclaration écrite spécifiant que la méme ddmaria pas été introduite auprés d'un autre
organisme notifié;

- un dossier technique;

- lindication du lieu ou l'ascenseur modeéle peue &xaminé. Celui-ci doit comporter les parties
terminales et la desserte d'au moins trois nivéhaet, bas et intermédiaire).

3. Le dossier technique doit permettre I'évaluatieriadconformité de I'ascenseur avec les dispositien

la directive, la compréhension de la conceptiodueionctionnement.

Dans la mesure nécessaire a I'évaluation de leocuit€, le dossier technique contient les éléments
suivants :

- une description générale de l'ascenseur modéldoksier technique doit indiquer clairement toutes
les possibilités d'extension offertes par I'ascens®dele soumis a examen (voir article 2, cinqaiém
tiret);

- des dessins ou schémas de conception et de fadmicat

- les exigences essentielles visées et la solutiaptéd pour les satisfaire (par exemple, norme
harmonisée);

- une copie des déclarations de conformité "CE" dasposants de sécurité utilisés dans la fabrication
de l'ascenseur;

- éventuellement, les résultats d'essais ou de sakffiéctués ou sous-traités par le fabricant;

- un exemplaire des instructions d'utilisation pcasdenseur;

- les dispositions qui seront mises en ceuvre poostdilation afin d'assurer la conformité de
I'ascenseur de série avec les dispositions dedatilie.

4. L'organisme notifié :

- examine le dossier technique pour évaluer sorugigtid satisfaire les buts recherchés;

- examine l'ascenseur modéle pour vérifier son adigguau dossier technique;

- effectue ou fait effectuer les contrdles appropetéles essais nécessaires pour vérifier si ledisnb
adoptées par l'installateur de l'ascenseur satidiorn exigences de la directive et permettent a
I'ascenseur de les respecter.

5. Si l'ascenseur modéle répond aux dispositionsdiiréctive le concernant, I'organisme notifié \déli
une attestation d'examen "CE" de type au demandéattestation comporte le nom et l'adresse de
l'installateur de l'ascenseur, les conclusions ahirble, les conditions de validité du certificdtles
données nécessaires a l'identification du typecajgr.

La Commission, les Etats-membres et les autresnismas notifiés peuvent obtenir une copie de
l'attestation d'examen "CE" de type et, sur demanddvée, une copie du dossier technique et des
proces-verbaux des examens, calculs ou essaisugffec
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S'il refuse de délivrer une attestation d'exameR""@e type au fabricant, I'organisme notifié motive
d'une facon détaillée ce refus. Une procédure czurs doit étre prévue.

6. L'installateur de l'ascenseur informe I'organigméfié de toutes les modifications, méme mineures,
qu'il a apportées ou qu'il envisage d'apportasténseur approuve, y compris de nouvelles extensio
variantes non précisées au dossier technique liffitiar point 3, premier tiret). L'organisme noéfi
examine ces modifications et informe le demandelattestation d'examen "CE" de type reste valable

7. Chaque organisme notifié€ communique aux Etats mesribs informations concernant :

- les certificats d'examen "CE" de type qu'il a délsy

- les certificats d'examen "CE" de type qu'il a éstir

En outre, chaque organisme notifié communique audses organismes notifiés les informations utiles

concernant les attestations d'examen "CE" de tyjleacretirées.

8. Sans préjudice de la législation concernant I'emges langues en matiére sociale, 'attestation
d'examen "CE" de type, les dossiers et la correfgure se rapportant aux procédures d'examen "CE" de
type sont rédigés dans une langue officielle dat'Eiembre ol est établi I'organisme notifié ousdame
langue acceptée par celui-ci.

9. L'installateur de I'ascenseur conserve avec Isielotechnique une copie des attestations d'examen
"CE" de type et de leurs compléments pendant dixdanompter de la derniére date de fabrication de
I'ascenseur conforme a l'ascenseur modele.

’ Si l'organisme notifié 'estime nécessaire, iltait délivrer un complément a l'attestation aléid'examen "CE" de type, soit demander qu'une
nouvelle demande soit introduite.
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Annexe VI
Controle final

1. Le contr6le final est la procédure par laquellestallateur de I'ascenseur qui remplit les obiayet
visées au point 2 s'assure et déclare que l'asgeqsieest mis sur le marché satisfait aux exigemeela
directive. L'installateur de l'ascenseur apposmdequage "CE" dans la cabine de chaque ascenseur et
établit une déclaration "CE" de conformité.

2. L'installateur de I'ascenseur prend toutes lesimemécessaires pour que l'ascenseur qui estimis s
marché soit en conformité avec I'ascenseur modsldtdians le certificat d'examen "CE" de typewveica
les exigences essentielles de sécurité et de ganiidi sont applicables.

3. L'installateur de I'ascenseur conserve une copia déclaration "CE" de conformité et de |'attésia
de contréle final visée au point 6 pendant dixaesmpter de la mise sur le marché de l'ascenseur.

4. Un organisme notifié choisi par l'installateurldscenseur effectue ou fait effectuer le contfiblal de
l'ascenseur qui va étre mis sur le marché. Le élnét les essais appropriés définis dans la ondeses
applicables visées a l'article 8 du présent ardt&les essais équivalents sont effectués pouievée
conformité de l'ascenseur avec les exigences pamesantes de la directive.

Ces contrbles et essais porteront notamment sur :

a) I'examen de la documentation pour vérifier Gamcenseur est conforme a I'ascenseur modeéle agprou
conformément a I'annexe V partie B;

b)

- le fonctionnement de l'ascenseur a vide et a legehaaximale pour s'assurer du bon montage et du
bon fonctionnement des dispositifs de sécurités(fi@ course, verrouillages, etc.);

- le fonctionnement de l'ascenseur a la charge méieia vide pour s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de sécurité en cas de défaillard&dergie;

- I'épreuve statique avec une charge égale a 1,2%fcharge nominale.

La charge nominale est celle qui est visée a Ilamheoint 5.

A la suite de ces essais, l'organisme notifié wtasa qu'aucune déformation ou détérioration paduvan
compromettre l'utilisation de I'ascenseur ne gesduite.

5. L'organisme notifié doit recevoir une documentatonstituée :

- du plan d'ensemble de l'ascenseur;

- des plans et schémas nécessaires au contrble finlamment des schémas des circuits de
commande;

- d'un exemplaire des instructions d'utilisation g&é I'annexe | point 6.2.

L'organisme notifié ne peut pas exiger de planaili&t ou de renseignements précis qui ne serpant
nécessaires a la vérification de la conformité'aecenseur qui va étre mis sur le marché a I'asaens
modeéle décrit dans la déclaration d'examen "CRYype.

6. Si l'ascenseur répond aux dispositions de la tiied'organisme notifié appose ou fait apposer so
numéro d'identification a c6té du marquage "CE'feonément a I'annexe 11l et établit une attestatien
contréle final qui mentionne les controles et Iesaés effectués.

L'organisme notifié remplit les pages corresponeladt cahier de suivi visé a I'annexe | point 6.2.
Si l'organisme notifié refuse de délivrer I'attéstade contrdle final, il doit motiver de facontdidée ce

refus et préconiser les moyens d'obtenir la réoeptiorsque l'installateur de l'ascenseur demande a
nouveau le contrdle final, il doit le demander a&énme organisme notifié.
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7. Sans préjudice de la législation concernant I'emgés langues en matiére sociale l'attestation de
contrdle final, les dossiers et la correspondamceapportant aux procédures de réception sontésdig
dans une langue officielle de I'Etat membre otéeli I'organisme notifié ou dans une langue aéeep
par celui-ci.

VERSION 24/05/2013 22



ASCENSEURS

Annexe VII

Exigences de sécurité concernant l'intégration déalscenseur dans le batiment
ou la construction

1. Sans préjudice des dispositions du point 2.2éali8 de I'annexe I, les dimensions de la gaine, des
parois de gaine et de la salle des machines dtg# tpie I'ascenseur peut étre installé dans Imbéat ou

la construction en respectant les espaces de ®&pugivus dans les normes concernées, notammeet en
qui concerne la cuvette, la réserve au-dessus itlddocabine, la salle des machines et I'armoire de
commande.

2. Toutes les parties de l'ascenseur qui nécessitenentretien, un réglage, un contrble ou une
intervention réguliers doivent étre accessiblesaliacon aisée et slre dans toutes les circonstabee
cas échéant, les portillons de visite doivent gtésus.

3. L'acces a la salle des machines et/ou aux paillde visite doit étre assuré en permanence,
notamment pour des interventions urgentes.

4. Les parois de gaine doivent étre pleines et coaesin

Il peut étre dérogé a ces exigences en ce qui nmndes parois de gaine aux cOtés non-acces Si
l'ascenseur est installé en plein air ou dansré'auirconstances dans lesquelles la gaine nefqranéer

une cheminée d'appel d'air favorisant la propagatitun incendie, exception faite pour les cages
d'escalier.

Dans le cas de parois de gaine non-continues letrade ces parois de gaine n'est pas inférieRrg0im
au-dessus des endroits, a proximité de ces paeoigathe, accessibles aux personnes. Des solutions
équivalentes sont possibles telles que prévuesldamsme harmonisée.

Dans le cas de parois métalliques ajourées (em @i industrie) les dimensions maximales des
ouvertures sont telles que, conformément aux nowoasernées relatives aux distances de sécurité, il
n'est pas possible de toucher les éléments en mmaunte

5. Les parois de gaine ont une résistance mécanigftieamte afin de pouvoir résister aux forces qui
peuvent y étre transférées.

6. Un ou plusieurs appuis ou crochets métalliqgue$ podvus au plafond de la salle des machines et le
cas échéant de la gaine aux endroits déterminéslipatallateur de l'ascenseur, permettant la
manipulation de charges lourdes lors du montagguaemplacement de matériel lourd.

La charge maximum autorisée de ces appuis ou doekeindiquée a proximité de ceux-ci.
7. Le sol de la salle des machines est aménagéldestete que, en cas de fuite au systéme hydrayliqu

la totalité de I'huile soit contenue a l'intérielur local, éventuellement en utilisant des rebordseaant
compte des hauteurs libres de passage et de travail
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Annexe VIl
Assurance qualité produits (module E)

1. L'assurance qualité produits est la procédurelgmprelle le fabricant du composant de sécurité qui
satisfait au point 2 s'assure et déclare que Iegposants de sécurité sont conformes au type ckzomg
I'attestation "CE" de type et remplissent les exigs du présent arrété qui s'y appliquent et que le
composant de sécurité est apte a permettre arlsmaesur lequel il sera correctement monté defami

aux dispositions du présent arrété.

Le fabricant du composant de sécurité, ou son ntaindaétabli dans la Communauté, appose le
marquage "CE" sur chaque composant de sécuritéablitéune déclaration "CE" de conformité. Le

marquage "CE" est accompagné du numéro d'ideniditade l'organisme notifié responsable de la
surveillance visée au point 4.

2. Le fabricant applique un systeme d'assurancet@ugdprouveé pour le contréle final du composant de
sécurité et les essais comme spécifié au pointeltesoumis a la surveillance visée au point 4.
3. Systeme d'assurance qualité.

3.1 Le fabricant du composant de sécurité introduit demande d'évaluation de son systeme d'assurance
qualité aupres d'un organisme notifié de son choix les composants de sécurité en question.

La demande comprend :
- toutes les informations appropriées sur les compesie sécurité envisagés;
- la documentation sur le systeme d'assurance qualité

- la documentation technique relative aux composa®ssécurité approuvés et une copie des
attestations d'examen "CE" de type.

3.2 Dans le cadre du systéme d'assurance qualitéyetmmnposant de sécurité est examiné et les essais
appropriés, définis dans les normes applicableéesia I'article 5, ou des essais équivalents fi@ati@s
pour vérifier sa conformité avec les exigencesespondantes de la directive.

Tous les éléments, exigences et dispositions asigatéle fabricant des composants de sécurité mbive
figurer dans une documentation tenue de maniétéragsique et rationnelle sous la forme de mesures,
de procédures et d'instructions écrites. Cetterdeatation sur le systéme d'assurance qualité penneet
interprétation uniforme des programmes, plans, relaret dossiers de qualité.

Elle comprend, en particulier, une description adée :
a) des objectifs de qualité;

b) de l'organigramme, des responsabilités des saglrale leurs pouvoirs en matiere de qualité des
composants de sécurité;

c) des contrbles et essais qui seront effectués agrfabrication;
d) des moyens de vérifier le fonctionnement effecda systéme d'assurance qualité;

e) des dossiers de qualité, tels que rapportpdation et données d'essais, les données d'étgimriea
rapports sur la qualification du personnel conceet@

3.3 L'organisme notifié évalue le systeme d'assuraoedité pour déterminer s'il répond aux exigences
visées au point 3.2. Il présume la conformité aecdgences pour les systémes d'assurance qualité qu
mettent en ceuvre la norme harmonisée correspontiante

L'équipe d'auditeurs comprend au moins un memhaatacquis, en tant qu'assesseur, I'expérienca de |
technologie des appareils de levage. La procédéraldation comprend une visite dans les locaux du
fabricant des composants de sécurité.

8 Cette norme harmonisée sera EN 29003, complétéécassaire, de fagon a tenir compte de la spiéifies composants de sécurité.
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La décision est notifiée au fabricant des compasdatsécurité. La notification contient les conicus
du contréle et la décision d'évaluation motivée.

3.4 Le fabricant du composant de sécurité s'engagemiplir les obligations découlant du systéme
d'assurance qualité tel qu'il est approuvé etra & sorte qu'il demeure adéquat et efficace.

Le fabricant des composants de sécurité, ou sondamaine établi dans la Communauté, informe
l'organisme notifié qui a approuvé le systéme diasee qualité de tout projet d'adaptation du gysté
d'assurance qualité.

L'organisme notifié évalue les modifications projEset décide si le systeme d'assurance qualitéiénod
répond encore aux exigences visées au point 3sRune réévaluation est nécessaire.

Il notifie sa décision au fabricant. La notificati@ontient les conclusions du controle et une d#&tis
d'évaluation motivée.
4. Surveillance sous la responsabilité de l'organisotiié.

4.1 Le but de la surveillance est de s'assurer quéabecant du composant de sécurité remplit
correctement les obligations qui résultent du sgetd'assurance qualité approuvé.

4.2 Le fabricant autorise l'organisme notifié & accgdedes fins d'inspection, aux lieux d'inspections
d'essais et de stockage et lui fournit toute lfimiation nécessaire et notamment :

- la documentation sur le systéeme d'assurance qualité
- la documentation technique;

- les dossiers de qualité, tels que les rapportspiction et les données des essais, les données
d'étalonnage, les rapports sur la qualificatiopeksonnel concerné, etc.

4.3 L'organisme notifié procede périodiquement & dedita pour s'assurer que le fabricant des
composants de sécurité maintient et applique &y d'assurance qualité, et il fournit un rapgauadit
au fabricant des composants de sécurité.

4.4 En outre, l'organisme notifié peut effectuer desites inopinées chez le fabricant du composant de
sécurité.
A l'occasion de telles visites, I'organisme notféut effectuer ou faire effectuer des essais périfier

le bon fonctionnement du systéme d'assurance litécessaire; il fournit au fabricant des coraptss
de sécurité un rapport de visite et, s'il y a eaiesin rapport d'essai.

5. Le fabricant tient a la disposition de l'autodt@mpétente pendant dix ans a compter de la derdtes

de fabrication du composant de sécurité :

- la documentation visée au point 3.1, deuxiéme ajitréisieme tiret;

- les adaptations visées au point 3.4, deuxiemeagliné

- les décisions et rapports de I'organisme notifi@ssau point 3.4 dernier alinéa, et aux pointset.3
4.4.

6. Chaque organisme notifi€ communique aux autreanismes notifiés les informations pertinentes
concernant les approbations de systemes d'assuyaalie délivrées et retirées.
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Annexe IX
Assurance qualité compléete (module H)

1. L'assurance qualité compléte est la procédurdapaelle le fabricant du composant de sécurité qui
remplit les obligations visées au point 2 s'assti@éclare que les composants de sécurité rempliese
exigences du présent arrété qui s'y appliqguentuetlg composant de sécurité est apte a permettre a
I'ascenseur sur lequel il sera correctement mantatsfaire aux dispositions du présent arrété.

Le fabricant, ou son mandataire établi dans la Conauté, appose le marquage "CE" sur chaque
composant de sécurité et établit une déclaratidsl' 'f& conformité. Le marquage "CE" est accompagné
du numéro d'identification de I'organisme notiésponsable de la surveillance visée au point 4.

2. Le fabricant appligue un systeme d'assurance tquapprouvé pour la conception, la fabrication,
l'inspection finale des composants de sécuritésessais, comme spécifié au point 3, et est scutais
surveillance visée au point 4.

3. Systeme d'assurance qualité.

3.1 Le fabricant introduit une demande d'évaluationsda systeme d'assurance qualité auprés d'un
organisme notifié de son choix. La demande comprend

- toutes les informations appropriées sur les compssie sécurité;
- la documentation sur le systeme d'assurance qualité

3.2 Le systeme d'assurance qualité doit assurer léownité des composants de sécurité avec les
exigences de la directive qui leur sont applical@epermettre aux ascenseurs sur lesquels ils tseron
correctement montés de satisfaire a ces disposition

Tous les éléments, exigences et dispositions aslopa¥ le fabricant doivent figurer dans une
documentation tenue de maniére systématique enredile sous la forme de mesures, de procédures et
d'instructions écrites. Cette documentation susyltéme d'assurance qualité permet une interpmétati
uniforme des mesures de procédure et de quallés tele programmes, plans, manuels et dossiers de
qualité.

Elle comprend, en particulier, une description adée :

- des objectifs de qualité, de l'organigramme, depaesabilités des cadres et de leurs pouvoirs en
matiere de qualité de la conception et de la qudls composants de sécurité;

- des spécifications techniques de conception, y cgnigs normes qui seront appliquées, et, lorsque
les normes visées a l'article 8 ne sont pas ag®Eentierement, des moyens qui seront utilisés pou
gue les exigences essentielles du présent arréEaguliquent aux composants de sécurité soient
respectées;

- des techniques de contrdle et de vérification decdaception, des procédés et des actions
systématiques qui seront utilisés lors de la caimmeples composants de sécurité;

- des techniques correspondantes de fabricationpkedte de la qualité et d'assurance de la qualité,
des procédés et des actions systématiques qui seitses;

- des contrdles et des essais qui seront effectag, ppendant et apres la fabrication et de la #ége
a laquelle ils auront lieu;

- des dossiers de qualité, tels que les rapportspéation et les données d'essais et d'étalonrege, |
rapports sur la qualification du personnel conceet@;

- des moyens permettant de vérifier la réalisatiotadgualité voulue en matiére de conception et de
produit, ainsi que le fonctionnement efficace dst&ye d'assurance qualité.
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3.3 L'organisme notifié évalue le systéeme d'assurgpedité pour déterminer s'il répond aux exigences
visées au point 3.2.1l présume la conformité aweTexigences pour les systémes d'assurance qualité
mettent en ceuvre la norme harmonisée correspongigtite

L'équipe d'auditeurs comprend au moins un memhaatacquis, en tant qu'assesseur, I'expérienca de |
technologie des ascenseurs. La procédure d'éwaiuaimprend une visite dans les locaux du fabricant

La décision est notifiée au fabricant des compasdatsécurité. La notification contient les coniclas
du contréle et la décision d'évaluation motivée.

3.4 Le fabricant des composants de sécurité s'engagenglir les obligations découlant du systeme
d'assurance qualité tel qu'il est approuvé et fairsorte qu'il demeure adéquat et efficace.

Le fabricant, ou son mandataire établi dans la Conauté, informe I'organisme notifié qui a approlevé
systeme d'assurance qualité de tout projet d'aitlapdu systeme d'assurance qualité.

L'organisme notifié évalue les modifications projEset décide si le systeme d'assurance qualitéiénod
répondra encore aux exigences visées au poinusRune réévaluation est nécessaire.

Il notifie sa décision au fabricant. La notificati@ontient les conclusions du contrble et la dénisi
d'évaluation motivée.

4. Surveillance sous la responsabilité de I'orgaaiawtifié.

4.1 Le but de la surveillance est de s'assurer quiabldcant des composants de sécurité remplit
correctement les obligations qui découlent du systd'assurance qualité approuvé.

4.2 Le fabricant des composants de sécurité autooiggahisme notifié a accéder, a des fins d'inspecti
aux lieux de conception, de fabrication, dinsmettet d'essais et de stockage et lui fournit toute
I'information nécessaire, en patrticulier :

- la documentation sur le systeme d'assurance qualité

- les dossiers de qualité prévus dans la partie si@érsye d'assurance qualité consacrée a la conception
tels que le résultat des analyses, des calculesess, etc.;

- les dossiers de qualité prévus par la partie diesyes d'assurance qualité consacrée a la fabrigation
tels que les rapports d'inspection et les donnésssdsais, les données d'étalonnage, les rapports s
la qualification du personnel concerné, etc.

4.3 L'organisme notifié procede périodiquement & dedita pour s'assurer que le fabricant des
composants de sécurité maintient et applique l&syesd'assurance qualité, et il fournit un rapdaadit
au fabricant des composants de sécurité.

4.4 En outre, I'organisme notifié peut effectuer distes inopinées chez le fabricant des composamts d
sécurité. A l'occasion de telles visites, I'orgam@sotifié peut effectuer ou faire effectuer desaespour
vérifier le bon fonctionnement du systéme d'asseagualité si nécessaire. Il fournit au fabricaes d
composants de sécurité un rapport de la visite'itty a eu essai, un rapport d'essai au fabridast
composants de sécurité.

5. Le fabricant des composants de sécurité ou sondateine tient a la disposition de l'autorité
compétente pendant dix ans a compter de la dertédeede fabrication du composant de sécurité :

- la documentation visée au point 3.1, deuxieme ajidéuxiéme tiret;

- les adaptations visées au point 3.4, deuxiemeaaliné

- les décisions et rapports de I'organisme notifs@w~iau point 3.4, dernier alinéa, et aux pointe#.3
4.4.

Lorsque ni le fabricant des composants de séauiréén mandataire ne sont établis dans la Comménaut
cette obligation de tenir la documentation techeiguisposition incombe a la personne responsatii d
mise sur le marché communautaire des composastscdeite.

9 Cette norme harmonisée sera EN 29001, complétéécassaire, de fagon a tenir compte de la spiéifies composants de sécurité.
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6. Chaque organisme notifi€ communique aux autreanismes notifiés les informations pertinentes
concernant les approbations de systemes d'assufaalie@ délivrées et retirées.

7. Sans préjudice de la législation concernant l'eimgés langues en matiere sociale, les dossides et
correspondance se rapportant aux procédures dlassugualité compléte sont rédigés dans une langue
officielle de I'Etat membre ou est établi I'organésnotifié ou dans une langue acceptée par celui-ci
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Annexe X
Vérification a I'unité (module G)

1. La vérification a l'unité est la procédure paruelte un installateur de l'ascenseur s'assureatareé
que l'ascenseur qui est mis sur le marché et gbtenu l'attestation de conformité visée au paporat
est conforme aux exigences du présent arrététdll@m®ur de l'ascenseur appose le marquage "Qfs' da
la cabine de l'ascenseur et établit une déclaré@ai de conformité.

2. La demande de vérification a l'unité est introgluftar l'installateur de l'ascenseur auprés d'un
organisme notifié de son choix. La demande comporte
- le nom et I'adresse de l'installateur de I'ascena@si que le lieu ou est installé I'ascenseur;

- une déclaration écrite spécifiant que la méme ddmaria pas été introduite auprés d'un autre
organisme notifié;

- un dossier technique.

3. Le dossier technique a pour but de permettrelU&tian de la conformité avec les exigences du
présent arrété ainsi que la compréhension de laeption, de linstallation et du fonctionnement de
l'ascenseur.

Dans la mesure nécessaire a I'évaluation de laowuiié, le dossier technique contient les éléments
suivants :

- une description générale de l'ascenseur;
- des dessins ou schémas de conception et de fadmicat

- les exigences essentielles visées et la solutiaptéd pour les satisfaire (par exemple, norme
harmonisée);

- éventuellement les résultats d'essais ou de calefflsctués ou sous-traités par l'installateur de
I'ascenseur;

- un exemplaire des instructions d'utilisation deckmseur;

- la copie des attestations d'examen "CE" de typed®posants de sécurité utilisés.

4. L'organisme notifié examine le dossier techniguitascenseur et effectue les essais approprifiajgdé
dans la ou les normes applicables visées a lariolu présent arrété, ou des essais équivalents po
vérifier sa conformité aux exigences applicablepidisent arrété.

Si l'ascenseur répond aux dispositions du préseétéa l'organisme notifié appose ou fait apposer s
numéro d'identification a c6té du marquage "CE'feonément a I'annexe 11l et établit une attestaten
conformité relative aux essais effectués.

L'organisme notifié remplit les pages corresponeladu cahier de suivi visé a lI'annexe |, point 6.2.

Si l'organisme notifié refuse de délivrer I'attésta de conformité, il doit motiver de facon déis ce
refus et préconiser les moyens d'obtenir la conférnhorsque l'installateur de l'ascenseur demande
nouveau la vérification, il doit la demander au neénganisme notifié.

5. Sans préjudice de la législation concernant l'emgés langues en matiére sociale, 'attestation de
conformité, les dossiers et la correspondance m@ortant aux procédures de vérification & l'undéts
rédigés dans une langue officielle de I'Etat menairest établi I'organisme notifié ou dans une leng
acceptée par celui-ci.

6. L'installateur de l'ascenseur conserve avec lsiglotechnique une copie de l'attestation de camifér
pendant dix ans a compter de la mise sur le mateh@scenseur.
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Annexe Xl
Conformité au type avec contrdle par sondage (ModalC)

1. La conformité au type est la procédure par lagukelfabricant de composants de sécurité, ou son
mandataire établi dans la Communauté, s'assukcktrd que les composants de sécurité sont corgsorme
au type décrit dans l'attestation "CE" de typeagisfont aux exigences du présent arrété qui leat s
applicables et permettent a l'ascenseur sur letdsieberont correctement montés de respecter les
exigences essentielles de sécurité et de santéden arrété.

Le fabricant des composants de sécurité, ou sordataine établi dans la Communauté, appose le
marquage "CE" sur chaque composant de sécuritéliténe déclaration "CE" de conformité.

2. Le fabricant des composants de sécurité prenégdas mesures nécessaires pour que le procédé de
fabrication assure la conformité des composantedarité fabriqués avec le type décrit dans |eficaitt
d'examen "CE" de type et avec les exigences deprésrété qui leur sont applicables.

3. Le fabricant des composants de sécurité ou somlat@ine conserve une copie de la déclaration "CE"
de conformité pendant dix ans a compter de la derrdate de fabrication du composant de sécurité.

Lorsque ni le fabricant des composants de séairgén mandataire ne sont établis dans la Commeénaut
cette obligation de tenir la documentation techaiguisposition incombe a la personne responsatlie d
mise sur le marché communautaire des composastscdeite.

4. Un organisme notifié choisi par le fabricant desmposants de sécurité effectue ou fait effectusr de
contrbles des composants de sécurité a des inemnaéatoires. Un échantillon approprié de compissa
de sécurité finis, prélevé sur place par l'orgarismtifié, est contrélé et des essais appropriénid
dans la ou les normes applicables visées a laiabu des essais équivalents, sont effectuésvgoifier

la conformité de la production avec les exigencgsespondantes du présent arrété. Dans le cas ou un
plusieurs exemplaires des composants de sécuritdtEs ne sont pas conformes, l'organisme notifié
prend les mesures appropriées.

Les éléments a prendre en compte pour le contgdedmposants de sécurité seront définis de commun
accord entre tous les organismes notifiés chargésette procédure en considérant les caractérstiqu
essentielles des composants de sécurité visémaxa V.

Le fabricant appose, sous la responsabilité dgdfasme notifié, le numéro d'identification de eerder
au cours du processus de fabrication.

5. Sans préjudice de la législation concernant l'eimiés langues en matiere sociale, les dossides et
correspondance se rapportant aux procédures dedleopar sondage visés au point 4 sont rédigés dans
une langue officielle de I'Etat membre ou est étiariganisme notifié ou dans une langue accepége p
celui-ci.
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Annexe Xl
Assurance qualité produits ascenseurs (module E)

1. L'assurance qualité produits est la procédurdarprelle l'installateur d'un ascenseur qui satisfai
point 2 s'assure et déclare que les ascenseuadléassont conformes au type décrit dans l'atiestat
"CE" de type et remplissent les exigences du pté&meété qui s'y appliquent.

L'installateur d'un ascenseur appose le marquage 80r chaque ascenseur et établit une déclaration
"CE" de conformité. Le marquage "CE" est accompatinéduméro d'identification de I'organisme notifié
responsable de la surveillance visée au point 4.

2. L'installateur d'un ascenseur applique un sys@assurance qualité approuvé pour le controle fieal
I'ascenseur et les essais, comme spécifié au poatest soumis a la surveillance visée au point 4
3. Systeme d'assurance qualité.

3.1 L'installateur d'un ascenseur introduit une dereatidvaluation de son systéme d'assurance qualité
aupres d'un organisme notifié de son choix pouasegnseurs.

La demande comprend :
- toutes les informations appropriées sur les asoengavisages;
- la documentation sur le systeme d'assurance qualité

- la documentation technique relative aux ascenssgpsouvés et une copie des attestations d'examen
"CE" de type.

3.2 Dans le cadre du systeme d'assurance qualitéueresgenseur est examiné et les essais appropriés,
définis dans les normes applicables visées aclar8, ou des essais équivalents sont effectués pou
vérifier sa conformité avec les exigences corredpotes du présent arrété.

Tous les éléments, exigences et dispositions asiatél'installateur d'un ascenseur doivent figdeers

une documentation tenue de maniere systématiqati@inelle sous la forme de mesures, de procédures
et d'instructions écrites. Cette documentationessystéme d'assurance qualité permet une intatjmeét
uniforme des programmes, plans, manuels et dosieegysalité.

Elle comprend, en particulier, une description adée :
a) des objectifs de qualité;

b) de l'organigramme, des responsabilités des saglrale leurs pouvoirs en matiere de qualité des
ascenseurs;

c¢) des contrbles et essais qui seront effectuést d&amise sur le marché dont, au minimum, lesigssa
prévus a l'annexe VI point 4, sous b);

d) des moyens de vérifier le fonctionnement effcda systéme d'assurance qualité;

e) des dossiers de qualité, tels que rapportpdation et données d'essais, les données d'étgmniea
rapports sur la qualification du personnel conceet@

3.3 L'organisme notifié évalue le systeme d'assuraoedité pour déterminer s'il répond aux exigences
visées au point 3.2. Il présume la conformité aeexigences pour les systemes d'assurance gualité
mettent en ceuvre la norme harmonisée corresponfante

L'équipe d'auditeurs comprend au moins un membaatacquis, en tant qu'assesseur, I'expérienca de |
technologie des ascenseurs. La procédure d'éwauatomprend une visite dans les locaux de
l'installateur d'un ascenseur et une visite suchamtier.

La décision est notifiée a l'installateur d'un aseeir. La notification contient les conclusionscdatréle
et la décision d'évaluation motivée.

10 Cette norme harmonisée sera EN 29003, complétéécessaire, de fagon a tenir compte de la spiééifies ascenseurs.
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3.4 L'installateur d'un ascenseur s'engage a rengsirobligations découlant du systeme d'assurance
qualité tel qu'il est approuvé et a faire en squtéd demeure adéquat et efficace.

L'installateur d'un ascenseur informe I'organismiig qui a approuvé le systeme d'assurance guddit
tout projet d'adaptation du systéme d'assurandééua

L'organisme notifié évalue les modifications projesset décide si le systeme d'assurance qualitéiénod
répond encore aux exigences visées au point 3sRune réévaluation est nécessaire.

Il notifie sa décision a l'installateur d'un as@ns La notification contient les conclusions dmtcole et
une décision d'évaluation motivée.
4. Surveillance sous la responsabilité de I'orgaainwtifié.

4.1 Le but de la surveillance est de s'assurer gustdllateur d'un ascenseur remplit correctement les
obligations qui résultent du systeme d'assuranabt§approuve.

4.2 L'installateur d'un ascenseur autorise l'organisotdié a accéder, a des fins d'inspection, aedi
d'inspections et d'essais et lui fournit toutddimation nécessaire et notamment :

- la documentation sur le systeme d'assurance qualité
- la documentation technique;

- les dossiers de qualité, tels que les rapportspiction et les données des essais, les données
d'étalonnage, les rapports sur la qualificatiopeksonnel concerné, etc.

4.3 L'organisme notifié procéde périodiguement a dedita pour s'assurer que linstallateur d'un
ascenseur maintient et appliqgue le systeme d'assurgualité, et il fournit un rapport d'audit a
l'installateur d'un ascenseur.

4.4 En outre, l'organisme notifié peut effectuer disitas inopinées sur des chantiers d'installation d
ascenseur.

A l'occasion de telles visites, I'organisme notfgut effectuer ou faire effectuer des essais périfier
le bon fonctionnement du systéme d'assurance @usiitnécessaire et de l'ascenseur; il fournit a
l'installateur d'un ascenseur un rapport de vditg'il y a eu essai, un rapport d'essai.

5. L'installateur d'un ascenseur tient a la dispmsitle I'autorité compétente pendant dix ans a camojat

la derniere date de fabrication de I'ascenseur :

- la documentation visée au point 3.1, deuxiéme ajitréisieme tiret;

- les adaptations visées au point 3.4, deuxiemeaaliné

- les décisions et rapports de I'organisme notifi@@s/au point 3.4, dernier alinéa, et aux poirises.
4.4,

6. Chaque organisme notifi€ communique aux autreanismes notifiés les informations pertinentes
concernant les approbations de systemes d'assuyaalie délivrées et retirées.
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Annexe XllI

Assurance qualité compléete (module H)

1. L'assurance qualité complete est la procédurdapaielle I'installateur d'un ascenseur qui remipst
obligations du point 2 s'assure et déclare quasdesnseurs remplissent les exigences du présénd arr
qui s'y appliquent.

L'installateur d'un ascenseur appose le marqua§® 50r chaque ascenseur et établit une déclaration
"CE" de conformité. Le marquage "CE" est accompatinéuméro d'identification de I'organisme notifié
responsable de la surveillance visée au point 4.

2. L'installateur d'un ascenseur applique un systéissurance qualité approuvé pour la conception, la
fabrication, le montage, l'installation, le con&@inal des ascenseurs et les essais, comme gpadaifi
point 3, et est soumis a la surveillance viséeant .

3. Systeéme d'assurance qualité.

3.1 Linstallateur introduit une demande d'‘évabratde son systéme d'assurance qualité auprés d'un
organisme notifié de son choix. La demande comprend

- toutes les informations appropriées sur les asoemiseiotamment celles qui permettront de
comprendre les rapports entre la conception ebietionnement de Il'ascenseur et d'évaluer la
conformité aux exigences de la directive;

- la documentation sur le systeme d'assurance qualité

3.2 Le systéme d'assurance qualité doit assurer f@weoité des ascenseurs avec les exigences du présen
arrété qui leur sont applicables.

Tous les éléments, exigences et dispositions aslgatél'installateur d'un ascenseur doivent figdeers

une documentation tenue de maniere systématiqati@inelle sous la forme de mesures, de procédures
et d'instructions écrites. Cette documentationessystéme d'assurance qualité permet une intatjmeét
uniforme des mesures de procédure et de quallés tglie programmes, plans, manuels et dossiers de
qualité.

Elle comprend, en particulier, une description adée;

- des objectifs de qualité, de l'organigramme, depaesabilités des cadres et de leurs pouvoirs en
matiere de qualité de la conception et de la qudls ascenseurs;

- des spécifications techniques de conception, y csnigs normes qui seront appliquées et, lorsque
les normes visées a l'article 5 de la directivesoet pas appliquées entierement, des moyens qui
seront utilisés pour que les exigences de la dineequi s'appliquent aux ascenseurs soient resgecté

- des techniques de controle et de vérification decdaception, des procédés et des actions
systématiques qui seront utilisés lors de la misapplication de la conception des ascenseurs;

- des contrbles et des essais qui seront effectigségeption des approvisionnements des matériaux,
des composants et des sous-ensembles;

- des techniques correspondantes de montage détistajlde contrdle de la qualité, des procédés et
actions systématiques qui seront utilisés;

- des contrbles et des essais qui seront effectus® dwontréle des conditions d'installation: puits,
emplacements de la machine, etc.), pendant et dpréwmllation (dont, au minimum, les essais
prévus a l'annexe VI, point 4 sous b));

- des dossiers de qualité tels que les rapportspdation et les données d'essais et d'étalonnage, le
rapports sur la qualification du personnel, etc.;

- des moyens permettant de vérifier la réalisatioadqualité voulue en matiére de conception et
d'installation, ainsi que le fonctionnement effiealu systéme d'assurance qualité.

3.3 Contrble de la conception.
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Lorsque la conception n'est pas entierement comfoanx normes harmonisées, l'organisme notifié
examine si la conception est conforme aux dispostidu présent arrété et, dans ce cas, délivre un
certificat "CE d'examen de la conception” a l'ilataur et précisant les limites de validité decedificat

et les données nécessaires a l'identification derlaeption approuvée.

3.4 Controle du systéme d'assurance qualité.

L'organisme notifié évalue le systeme d'assuranadit§ pour déterminer s'il répond aux exigences
visées au point 3.2. Il présume la "conformité ages exigences pour les systéemes d'assuranceéqualit
qui mettent en ceuvre la norme harmonisée corre

L'équipe d'auditeurs comprend au moins un membaatacquis, en tant qu'assesseur, I'expérience de |
technologie des ascenseurs. La procédure d'éwaluatbmprend une visite dans les locaux de
l'installateur d'un ascenseur et une visite suchamtier d'installation.

La décision est notifiée a l'installateur d'un aseeir. La notification contient les conclusionscdatréle
et la décision d'évaluation motivée.

3.5 L'installateur d'un ascenseur s'engage a remgsirobligations découlant du systéeme d'assurance
qualité tel qu'il est approuvé et a faire en squtéd demeure adéquat et efficace.

L'installateur informe I'organisme notifié qui apapuvé le systeme d'assurance qualité de touttproje
d'adaptation du systéme d'assurance qualité.

L'organisme notifié évalue les modifications projEset décide si le systeme d'assurance qualitdiénod
répondra encore aux exigences visées au poinulsRune réévaluation est nécessaire.

Il notifie sa décision a l'installateur d'un aseens La notification contient les conclusions dutcole et
la décision d'évaluation motivée.

4. Surveillance sous la responsabilité de l'organisotiié.

4.1 Le but de la surveillance est de s'assurer gugtdllateur d'un ascenseur remplit correctement les
obligations qui découlent du systéme d'assuranaktéapprouve.

4.2 L'installateur d'un ascenseur autorise l'organisotdié a accéder, a des fins d'inspection, aei
de conception, de fabrication, de montage, d'ilagtah, d'inspection et d'essais et de stockagliet
fournit toute 'information nécessaire, en parieul

- la documentation sur le systeme d'assurance qualité

- les dossiers de qualité prévus dans la partie siésye d'assurance qualité consacrée a la conception
tels que le résultat des analyses, des calculesess, etc.;

- les dossiers de qualité prévus par la partie diésysd'assurance qualité consacrée a la récepmon d
approvisionnements et a l'installation, tels querkpports d'inspection et les données d'essais, le
données d'étalonnage, les rapports sur la quaidicdu personnel concerné, etc.

4.3 L'organisme notifié procede périodiguement a dedita pour s'assurer que linstallateur d'un
ascenseur maintient et appliqgue le systeme d'assurgualité, et il fournit un rapport d'audit a
l'installateur.

4.4 En outre, I'organisme notifié peut effectuer disstes inopinées chez l'installateur d'un ascensaur
sur un chantier de montage d'un ascenseur. A Santde telles visites, I'organisme notifié pedieetuer

ou faire effectuer des essais pour vérifier le limmctionnement du systeme d'assurance qualité, si
nécessaire. Il fournit un rapport de la visiteirgstallateur d'un ascenseur et, s'il y a eu essarapport
d'essai.

5. L'installateur d'un ascenseur tient & la dispmsitle l'autorité compétente pendant dix ans a cemolet
la date de mise sur le marché de l'ascenseur :
- la documentation visée au point 3.1, deuxieme ajidéuxiéme tiret;

- les adaptations visées au point 3.5, deuxiemeagliné

1 Cette norme harmonisée sera EN 29001, complétéécessaire, de fagon a tenir compte de la spiééifies ascenseurs.
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- les décisions et rapports de I'organisme notifs@w~iau point 3.5, dernier alinéa, et aux pointe#.3
4.4.

Lorsque l'installateur n'est pas établi dans la @amauté, cette obligation incombe a I'organisméiéot

6. Chaque organisme notifi€ communique aux autreanismes notifiés les informations pertinentes
concernant les approbations de systemes d'assufaalie@ délivrées et retirées.

7. Sans préjudice de la législation concernant I'eimgés langues en matiere sociale, les dossides et
correspondance se rapportant aux procédures adlassugualité compléte sont rédigées dans une langue
officielle de I'Etat membre ou est établi I'organésnotifié ou dans une langue acceptée par celui-ci
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Annexe XIV

Assurance qualité production (module D)

1. L'assurance qualité production est la procédurdgoelle l'installateur d'un ascenseur qui retrip$
obligations prévues au point 2 s'assure et déglaecles ascenseurs sont conformes au type dénst da
l'attestation d'examen "CE" de type et répondentexigences du présent arrété qui leur sont afipéisa
L'installateur appose le marquage "CE" sur chagseersseur et établit une déclaration écrite de
conformité. Le marquage "CE" est accompagné du mundddentification de l'organisme notifié
responsable de la surveillance visée au point 4.

2. L'installateur d'un ascenseur doit appliquer wiésye d'assurance qualité approuvé pour la prashycti
I'installation, le contréle final des ascenseurtestessais, comme spécifié au point 3, et est iscara
surveillance visée au point 4.

3. Systeme d'assurance qualité.

3.1 L'installateur introduit une demande d'évaluatdm son systéme d'assurance qualité auprés d'un
organisme notifié de son choix. Cette demande centpr

- toutes les informations pertinentes sur les asces;se
- la documentation relative au systeme d'assuraredééju

- la documentation technique relative au type appgFaivune copie de l'attestation d'examen "CE" de
type.

3.2 Le systeme d'assurance qualité doit garantir lfocmité des ascenseurs avec les exigences du
présent arrété qui leur sont applicables.

Tous les éléments, exigences et dispositions asiqgatel'installateur d'un ascenseur doivent étmaisé

de maniére systématique et ordonnée dans une dotatioa sous la forme de mesures, de procédures et
d'instructions écrites. Cette documentation redatw systeme d'assurance qualité doit permettre une
interprétation uniforme des programmes, des plesmanuels et des dossiers de qualité.

Elle comprend, en particulier, une description adée :

- des objectifs de qualité, de I'organigramme, depaesabilités des cadres et de leurs pouvoirs en ce
qui concerne la qualité des ascenseurs ;

- des procédés de fabrication, des techniques, dedtmret de l'assurance de la qualité et des
techniques et actions systématiques qui serontopigs! ;

- des examens et des essais qui seront effectués peadant et aprés l'installation ;

- des dossiers de qualité, tels que les rapportspéation et les données d'essais et d'étalonresye, |
rapports sur la qualification du personnel conceete ;

- des moyens de surveillance permettant de conttélgention de la qualité requise des ascenseurs et
le fonctionnement efficace du systéme d'assuranakité,

3.3 L'organisme notifié évalue le systéme d'assurauedité pour déterminer s'il satisfait aux exigence
visées au point 3.2. Il présume la conformité ases exigences des systémes d'assurance qualité qui
mettent en ceuvre la norme harmonisée correspontfante

L'équipe d'auditeurs comprend au moins un membaatacquis, en tant qu'assesseur, I'expérience de |
technologie des ascenseurs. La procédure d'évaluammporte une visite d'inspection dans les
installations de l'installateur.

La décision est notifiée a l'installateur. La nio&fion contient les conclusions du contrdle edéaision
d'évaluation motivée.

2 Ces essais comprennent, au minimum, les essaisspad'annexe VI point 4 b).
13 Cette norme harmonisée sera EN 29002, complétéécsssaire, de fagon a tenir compte de la spéeifies ascenseurs.
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3.4 L'installateur s'engage a remplir les obligatidésoulant du systéme d'assurance qualité tel egt'il
approuvé et a faire en sorte qu'il demeure adéjiedficace.

L'installateur informe I'organisme notifié qui apapuvé le systéme d'assurance qualité de toute
adaptation envisagée du systéme d'assurance qualité

L'organisme notifié évalue les changements propetségcide si le systéme d'assurance qualité néodifi
continuera a répondre aux exigences visées au fpdintou s'il y a lieu de procéder a une nouvelle
évaluation.

Il notifie sa décision a l'installateur. La notdi@mn contient les conclusions du contréle et laisién
d'évaluation motivée.
4. Surveillance sous la responsabilité de I'organisotiié.

4.1 Le but de la surveillance est d'assurer que ditageur remplit correctement les obligations déaou
du systéme d'assurance qualité approuvé.

4.2 L'installateur accorde a l'organisme notifié legca des fins d'inspection, aux lieux de fabegti
d'inspection, de montage, d'installation, d'essaisle stockage et lui fournit toutes les infornadio
nécessaires, hotamment.

- la documentation relative au systéeme d'assuraredééu

- les dossiers de qualité tels que les rapports pdigion et les données des essais, les données
d'étalonnage, les rapports sur la qualificatiopeéisonnel concerné, etc.

4.3 L'organisme notifié effectue périodiguement deditaupour s'assurer que l'installateur maintient et
applique le systeme d'assurance qualité, et ihfoun rapport d'audit & l'installateur.

4.4 En outre, l'organisme notifié peut effectuer disstes inopinées chez l'installateur. A I'occasitin
ces visites, l'organisme notifié peut effectuer faire effectuer des essais pour vérifier le bon
fonctionnement du systéme d'assurance qualitéecgssaire. Il fournit & l'installateur un rappoet ld
visite et, s'il y a eu essai, un rapport d'essai.

5. L'installateur tient & la disposition de l'autéritompétente pendant dix ans & compter de la dernié

date de fabrication du produit :

- la documentation visée au point 3.1, deuxieme ajidéuxiéme tiret;

- les adaptations visées au point 3.4, deuxiemeaaliné

- les décisions et rapports de I'organisme notifs@wiau point 3.4, dernier alinéa, et aux pointet.3
4.4,

6. Chaque organisme notifi€ communique aux autreanismes notifiés les informations pertinentes
concernant les approbations de systemes d'assuyaalie délivrées et retirées.

7. Sans préjudice de la législation concernant I'eimgés langues en matiere sociale, les dossides et
correspondance se rapportant aux procédures dlassugualité production sont rédigé dans une langue
officielle de I'Etat membre ou est établi I'organésnotifié ou dans une langue acceptée par celui-ci
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